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NOTA DEL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGURIDAD
El Observador Permanente de la Repliblica Popular Democrdtica de Corea ante las
Naciones Unidas dirigid al Presidente del Consejo de Seguridad la carta que se

adjunta, de fecha 7 de julio de 1983. De conformidad con la solicitud que figura
en ella, la carta se distribuye como documento del Oonsejo de Seguridad.
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Anexo
Carta de fecha 7 de julio de 1983 dirigida ai Presidente del Consejo

de Seguridad por el Observador Permanente de la Repdhlica Popular
Democrdtica de Corea ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de referirme a la carta de fecha 25 de abril de 1983 dirigida
al rresidente del Consejo de Sequridad por el Representante Permanente de los
Estados Unidos de América ante las Naciones Unidas (S/15728).

El "informe"\del llamado "Mando de las Naciones Unidas" en Corea del Sur y su

apéndice anexo a la carta del Representante de los Estados Unidos estdn llenos de
falsedadas e inventos.

L. Son los mismo Estados Unidos quienes agravan la tirantez en la peninsula
de Ceorea y violan el Acuerdo de Armicticio de Corea.

Constantemente se realizan ejercicios militares provocadores que tienen por
objeto terminar los preparativos de guerra nuclear en la peninsula de Corea e
intimidar por la fuerza a la Replblica Popular Democrdtica de Corea.

A guisa de ejemplo'cane citar algunos de tales actos provocadores:
Entre el 13 de febrero y el 26 de abril de 1982 se realizaron maniobras

militares conjuntas en gran escala de los Estados Unidos y Corea del Sur,
denominhadas “"Team Spirit 82%,

En dichas maniobras militares participd un contingente de 161.600 hombres,
incluso 61.600 soldados de la regidn continental de los Estados Unidos, Hawaii,
Guam, Filipinas y el Japdn.

En particular, se movilizaron mds de 50 destructores, acorazados y submarinos,
asi como el Midway, portaviones nuclear de la Séptima Flota de los Estados Unidos,

capaz de llevar 65.000 toneladas de armas nucleares técticas, caza-bombarderos F-16
y bombarderos estratégicos B-~52,

Desde el 1° de febrero hasta mediados de abril de 1983, los Estados Unidos y
Corea del Sur realizaron las maniobras militares conjuntas “"Team Spirit 83%, que
son las de mayor escala que registra la historia, cuyos detalles figuran en la

carta que dirigl al Presidente del Consejo de Seguridad el 8 de febrero de 1983
{5/15602) .
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Io0s Estados Unidos han venido realizando continuamente reconocimientos adéreog
y cometiendo .tros actos hostiles contra la Replblica Popular Democrdtica de Corea.

Durante todo el affo 1982 los Estados Unidos violaron unas 180 veces el espacio
aéreo de la Replblica popular Democrdtica de Corea utilizando aviones de
reconocimiento SR-71, de alta velocidad y de gran altura, con fines de espionaje,

Los Estados Unidos han seguido vioclando el Acuerdo de Armisticio de Corea
introduciendo armas automdticas y pesadas y otro equipo prohibido en la zona
desmilitarizada. El nimero de tales violaciones alcanzé la cifra de 10.000 en 19g2.

Los Estados Unidos cometieron también mds de 1.040 actos de provocacidn contra
la Repliblica Popular Democrdtica de Corea dentro de la zona desmilitarizada en 1982.

Los Estados Unidos contindan reforzando sus fuerzas armadas de ocupacidn en
Corea del sur. la fuerza numérica del ejército estadounidense en Corea del Sur
ascendfa a 41.079 hombres en marze de 1983, lo que representa un refuerso
de 2.079 soldados adicionales en relacidn con septiembre de 1982.

Los Estados Unidos han colocado en pie de guerra un batalldn de espionaje
electrénico compuesto de 600 efectivos del ejército y un escuadrén de apoyo adreo
de 19 aviones A-~10, con miras a aumentar su “capacidad de reunir informacién" y su
“capacidad de ataque terrestre" contra la mitad septentrional de la Replblica, de
conformidad con su “"programa de aumento de la capacidad de combate”.

108 Estados Unidos han despachado a Corea del Sur 36 caza-bombarderos F~16 y
reemplazado L6 aviones OV-10 con avicones OA~37 en la base de la fuerza aérea de
Osan,

La consolidacién las fuerzas armadas en Corea del Sur por los Estados Unides
constituye una violacidn flagrante de los incisos o) y ¢} del pdrrafo 13 del
articulo 2 del Acuerdo de Armisticio de Corea, que prohibe el refuerzo de efectivos
militares o la introduccidn de aviones de combate, vehiculos blindados, armamentos
o municiones en Corea,

Los Bstades Unidog cometieron més de 23.200 violaciones del Acuerde de
Armisticio de Corea durante 1982.

2. En el *informe® del llamade "Mando de las Naciones Unidas" se alega que
la propuesta formulada por nuestra parte en el seno de la Comisidn de Armisticio
militar en relacidn con el retiro de todas las fuerzas extranjeras de Corea ael Sus
y €l reemplaze del Acuerdeo de Armisticio de Corea con un acuerdo de paz estd fuera
del dmbito de competencia de la Comisidn,

En el pérrafo 60 del articulo 4 asl Acuerdo de Armisticio de Corea se dispone

que las partes podrdn acordar mediante negociacidén el retire de todas las fuerzas
extranjeras de Corea, el arreglo pacf{fico de la cuestidn coreana, etc.

El Acuerdo de Armisticio de (orea constituye literalmente sdlo un acuerdo para
poner f£in al combate.
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La Comisién tiene la tarea ineludible de examinar en sus reuniones la cuestidn
del retiro de todas las tropas extranjeras de Corea del Sur y el reemplazo del
Acuerdo de Armisticio por un acuerdo de paz que permita lograr una paz duradera en
Corea, de conformidad con las digposiciones del articulo ¢ del Acuerdo de
Acmisticio,

3. En el “inpforme" del llamado "Mando de las Naciones Unidas" se calumnia a
la Repiblica Popular Democrdtica de Corea respecto de la cuestidn del asilo
politico otorgade al soldade de primera clase Joseph 7. White.

Respecto del caso del soldado White, mi Gobierno acepté, Unicamente por
motivos humanitarios, su selicitud de asilo politico en la Republica Populax
Democrdtica de Corea. Sélo el propio soldado White puede decidir acccca de las
reuniones y contactos telefénicos que desee celebrar. Nadie puede injerirse en su
vida personal y,., ademds, escapa totalmente a la competencia de la Comisién examinar
su problema.

le agradeceré que tenga a bilen hacer distripuir esta carta como documento del
Consejo de Seguridad.

(Firmado) HAN Si Hae
Embajadotr Extraordinario y
Plenipotenciario
o o Observador Permanente de la
~ Repiliblica Popular Democrdtica de S
Corea ante las Naciones Unidas
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